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БЕЛЕЖКА ПО ТОЧКИ I/A 

От: Генералния секретариат на Съвета 

До: Комитета на постоянните представители/Съвета 

Относно: Решение за изпълнение на Съвета за спиране на прилагането на 
някои разпоредби на Регламент (ЕО) 810/2009 на Европейския 
парламент и на Съвета по отношение на Гвинея 

– Приемане 
 

1. На 15 юли 2025 г. Комисията представи предложение за решение за изпълнение на 

Съвета за спиране на прилагането на някои разпоредби на Регламент (ЕО) 810/2009 на 

Европейския парламент и на Съвета по отношение на Гвинея1. 

2. На заседанието на работна група „Визи“ от 19 септември 2025 г. Комисията представи 

предложението и по него беше проведен първоначален обмен на мнения. 

Сътрудничеството на Гвинея в областта на обратното приемане беше редовно 

оценявано на заседанията на работна група „Интеграция, миграция и експулсиране“ 

(IMEX експулсиране), включително на 16 юли 2025 г., 30 – 31 октомври 2025 г. и 

13 януари 2026 г. По време на тези обсъждания степента на сътрудничество в областта 

на обратното приемане в Гвинея като цяло беше оценена като недостатъчна. 

 

1 11613/25. 
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3. Предвид това недостатъчно сътрудничество, на заседанието си от 9 юни 2026 г. работна 

група IMEX експулсиране реши да прикани работна група „Визи“ да одобри 

предложението за ограничителни визови мерки срещу Гвинея. Впоследствие 

предложението беше одобрено на заседанието на работна група „Визи“ от 25 юни 2026 г. 

4. В съответствие с членове 1 и 2 от Протокол № 22 относно позицията на Дания, 

приложен към Договора за Европейския съюз и към Договора за функционирането на 

Европейския съюз, Дания не участва в приемането на настоящото решение и не е 

обвързана от него, нито от неговото прилагане. Доколкото настоящото решение 

представлява развитие на достиженията на правото от Шенген, в срок от шест месеца 

след вземането на решение от Съвета относно настоящото решение Дания взема 

решение, в съответствие с член 4 от посочения протокол, дали да го въведе в 

националното си право. 

5. Настоящото решение представлява развитие на разпоредбите на достиженията на 

правото от Шенген, в които Ирландия не участва в съответствие с 

Решение 2002/192/ЕО на Съвета; Следователно Ирландия не участва в неговото 

приемане и не е обвързана от него, нито от неговото прилагане. 

6. Предвид посоченото по-горе Комитетът на постоянните представители се приканва да 

предложи на Съвета да приеме като точка А от дневния ред на някое от следващите си 

заседания посоченото по-горе решение за изпълнение, чийто финализиран от юрист-

лингвистите текст се съдържа в док. 11169/26. 

Решението за изпълнение ще бъде публикувано в Официален вестник в съответствие с 

приложимите правила. 
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